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Hemos seleccionado este relato, como una
contribucién para la reflexién sobre lo que se
puede hacer en la literatura infantil, desde una
perspectiva feminista y con enfoque para la
equidad de género. Arturo y Clementina de Adela
Turin, se ha convertido en uno de los cuentos mds
emblemdticos con perspectiva feminista, escrito
durante los afios setenta, en un momento muy
significativo en la historia del Feminismo. La
temdtica que desarrolla, a favor de las mujeres y las
ninas, es presentada de una forma magistral y
elabora literariamente, la discriminacién y la
violencia simbélica de género que podemos
desarrollar a través de las palabras. Es a través de
éstas, que creamos y recreamos el mundo y también
a través de ellas, reproducimos los estereotipos de
género que se inculcan desde la infancia.

Adela Turin es una de las autoras que durante los
afos setenta, contribuyd a la reflexién y al andlisis
de los sesgos sexistas, presentes en nuestra cultura
y establecida durante siglos por el patriarcado. A
través del discurso desarrollado en sus relatos y de
las imdgenes plasmadas en los cuentos, crea un
espacio para poner en contacto a nifias y nifios
con esta temdticay para generar la reflexién critica
en las personas que tienen bajo su responsabilidad,
su formacién.
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Adela Turin, historiadora del arte y escritora, fundé
junto con Nela Bosnia, la ilustradora de muchas de
sus primeras obras, la editorial «Dalla parte delle
bambine», con sede en Mildn. Alli, entre 1975 y
1980, aparecieron mds de una veintena de cuentos,
que Adela Turin escribia a favor de las nifas, como
indica el nombre de la editorial, y que tuvieron
una gran influencia en muchas maestras y mujeres
implicadas en la lucha por la igualdad. Sus obras
han sido traducidas a varios idiomas y publicadas
en diferentes pafses (en Espafia por Lumen). Entre
sus cuentos mds conocidos, destacan: Arturo y
Clementina Historia de los bonobos con gafas, Una
feliz catdstrofe, Rosa Caramelo, Cafiones y
Manzanas, Los gigantes orejudos, La chaqueta
remendada, Las hierbas mdgicas, Las cajas de cristal,
La herencia del hada, Nunca jamds.

Ha pasado el tiempo, pero todavia estos relatos se
mantienen vigentes en la defensa de una educacién
con mayor equidad para las nifas, los nifios y las
mujeres. La mayoria de estos relatos los
encontramos hoy en dia en diferentes versiones
en diversas redes sociales, sugerimos la busqueda y
la lectura de los mismos, no sélo en el espacio
escolar para desarrollar contenidos y estrategias en
los espacios académicos de las aulas; también en el
entorno familiar, se podria hacer uso de las
tecnologfas, en su amplisima variedad. Hace falta
llevar a casa, el uso de las tecnologias, con un
sentido creativo, productivo y especialmente, a
favor de las mujeres y las nifias. Estas bisquedas y
estos relatos, con seguridad, nos llevardn a otras y
a otros autores y a experiencias narrativas y otras
expresiones de la literatura en las que se abordan
temas similares de interés.

La versién que presentamos de Arturo y
Clementina, puede ser adaptada también para ser
narrada oral y escénicamente y también para ser
representada en teatro.
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NARRADOR. Un hermoso dia de primavera Arturo y Clementina,
dos jévenes y hermosas tortugas rubias se conocieron al borde de un
estanque y aquella misma tarde descubrieron que estaban enamorados.

Clementina, alegre y despreocupada, hacfa muchos proyectos para
su vida futura mientras paseaban los dos a orillas del estanque y pescaban
alguna cosilla para la cena.

CLEMENTINA. Ya verds qué felices seremos. Viajaremos y
descubriremos otros lagos y otras tortugas diferentes, y encontraremos otra
clase de peces y otras plantas y flores en la orilla... {Serd una vida estupenda!
Iremos incluso al extranjero. ;Sabes una cosa? Siempre he querido visitar
Venecia...

ARTURO. (Sonriendo vagamente). Si.

NARRADOR. Pero los dias transcurrfan iguales al borde del estanque.
Arturo habia decidido pescar él solo para los dos y as{ Clementina podria
descansar. Llegaba a la hora de comer con renacuajos y caracoles.

ARTURO. ;Cémo estds, carifio? ;Lo has pasado bien?

CLEMENTINA.-(Suspirando) {Me he aburrido mucho! ;Todo el
dia sola esperdndote!

ARTURO.-(Gritando indignado) ;ABURRIDO! ;Dices que te has
aburrido? Busca algo que hacer. El mundo estd lleno de ocupaciones
interesantes. ;Sélo se aburren los tontos!

NARRADOR. A Clementina le daba mucha vergiienza ser tonta, y
hubiera querido no aburrirse tanto, pero no podia evitarlo. Un dfa, cuando
volvié Arturo...

CLEMENTINA. Me gustaria tener una flauta. Aprenderfa a tocarla,
inventarfa canciones, y eso me entretendria.

ARTURO. ;TU? ;Tocar la flauta t4? ;Si ni siquiera distingues las
notas! Eres incapaz de aprender. No tienes oido.

NARRADOR.- Aquella misma noche, Arturo comparecié con un
hermoso tocadiscos y lo até bien a la casa de Clementina.

ARTURO. Asi no lo perderds. iEres tan distraida...!

CLEMENTINA.- Gracias.

NARRADOR.- Pero aquella noche, antes de dormirse, estuvo
pensando por qué tenfa que llevar a cuestas aquel tocadiscos tan pesado en
lugar de una flauta ligera, y si era verdad que no hubiera llegado a aprender
las notas y que era distraida. Pero después, avergonzada, decidié que tenia
que ser asi, puesto que Arturo, tan inteligente, lo decfa. Suspird resignada y
se durmid.
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Durante unos dfas, Clementina escuchd el tocadiscos. Después se
cansé. Era, de todos modos, un objeto bonito y se entretuvo limpidndolo
y sacdndole brillo; pero al poco tiempo volvié a aburrirse.

Un atardecer, mientras contemplaban las estrellas a orillas del estanque
silencioso...

CLEMENTINA. Sabes, Arturo, algunas veces veo unas flores tan
bonitas, de colores tan extrafios, que me dan ganas de llorar... Me gustaria
tener una caja de acuarelas y poder pintarlas.

ARTURO. (Riéndose) {Vaya idea ridicula! ;Es que te crees una artista?
iQué bobada!

CLEMENTINA. (Aparte) Vaya, ya he vuelto a decir una tonterfa.
Tendré que andar con mucho cuidado o Arturo va a cansarse de tener una
mujer tan estipida...

NARRADOR!. Y se esforzé en hablar lo menos posible. Arturo se
dio cuenta en seguida.

ARTURO. (Aparte) Tengo una compafiera aburrida de veras. No
habla nunca y, cuando habla, no dice mds que disparates.

NARRADOR. Pero debia sentirse un poco culpable y, a los pocos
dfas, se presenté con un paquetdn.

ARTURO. Mira, he encontrado a un amigo mio pintor y le he
comprado un cuadro para ti. Estards contenta, ;no? Decfas que el arte te
interesa. Pues ah{ lo tienes. Atatelo bien porque, con lo distraida que tu
eres, ya veo que acabards por perderlo.

NARRADOR. La carga de Clementina aumentaba poco a poco.
Un dia se afiadié un florero de Murano.

ARTURO.;No decias que te gustaba Venecia? Tuyo es. Atalo bien
para que no se te caiga. jEres tan descuidada!

NARRADOR. Otro dia llegé una coleccién de pipas austriacas dentro
de una vitrina. Después una enciclopedia...

CLEMENTINA. (Suspirando) Si por lo menos supiera leer...

NARRADOR. Llegé un momento en que fue necesario afiadir un
segundo piso. Con la casa de dos pisos a sus espaldas, ya no podia ni moverse.
Arturo le llevaba la comida y esto le hacfa sentirse importante.

ARTURO. ;Qué harfas tt sin mi?

CLEMENTINA. (Suspirando) Claro. ;Qué harfa yo sin ti?

NARRADOR. Poco a poco la casa de dos pisos quedé también
completamente llena. Pero ya casi tenfan la solucién: tres pisos mds se
afadieron ahora a la casa de Clementina que hacfa ya mucho tiempo que
se habia convertido en un rascacielos.
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Una manana de primavera decidié que aquella vida no podia seguir
mds tiempo. Salié sigilosamente de la casa y se dio un paseo: fue muy
hermoso, pero muy corto. Arturo volvia a casa para el almuerzo y debia
encontrarla esperdndole. Como siempre.

Pero, poco a poco el paseito se convirtié enana costumbre y
Clementina se sentfa cada vez mds satisfecha de su nueva vida. Arturo no
sabfa nada, pero sospechaba que ocurria algo.

ARTURO. ;De qué demonios te ries? Pareces tonta.

NARRADOR. Pero Clementina esta vez no se preocupé en absoluto.
Ahora salfa de casa en cuanto Arturo volvia la espalda y €l la encontraba
cada vez mds extrafia, y encontraba la casa cada vez mds desordenada. Pero
Clementina empezaba a ser verdaderamente feliz y las regafiinas de Arturo
ya no le importaban.

Y un dia Arturo encontré la casa vacia. Se enfadé muchisimo y no
entendié nada. Ahos mds tarde segufa contdndoles lo mismo a sus amigos.

ARTURO. Realmente era una ingrata la tal Clementina. No le faltaba
de nada. jVeinticinco pisos tenfa su casa, y todos llenos de tesoros!

NARRADOR. Las tortugas viven muchisimos afios y es posible que
Clementina siga viajando feliz por el mundo. Es posible que toque la flauta
y haga hermosas acuarelas de plantas y flores. Si encuentras una tortuga sin
casa, intenta llamarla: {Clementina! ;Clementina! Y si te contesta, seguro
que es ella.
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